ROZSUDEK ZE DNE 16. 7. 2009 — VEC C-5/08
ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (¢tvrtého sendtu)
16. ¢ervence 2009 *

Ve véci C-5/08,

jejimz predmétem je zadost o rozhodnuti o predbézné otazce na zakladé clanku 234 ES,
podand rozhodnutim Hgjesteret (Dansko) ze dne 21. prosince 2007, do$lym Soudnimu
dvoru dne 4. ledna 2008, v fizeni

Infopaq International A/S

proti

Danske Dagblades Forening,

SOUDNI DVUR (¢tvrty senit),

ve slozeni K. Lenaerts, pfedseda sendtu, T. von Danwitz, R. Silva de Lapuerta, G. Arestis
a J. Malenovsky (zpravodaj), soudci,

* Jednaci jazyk: dénstina.
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generaln{ advokatka: V. Trstenjak,
vedouci soudni kancelare: C. Stromholm, rada,

s prihlédnutim k pisemné ¢ésti fizeni a po jednani konaném dne 20. listopadu 2008,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

- za Infopaq International A/S A. Jensenem, advokat,

- za Danske Dagblades Forening M. Dahl Pedersenem, advokat,

- za rakouskou vlddu E. Riedlem, jako zmocnéncem,

- za Komisi Evropskych spolecenstvi H. Kriamerem a H. Stevlbeekem, jako
zmocnénci,

po vyslechnuti stanoviska generalni advokétky na jednani konaném dne 12. inora 2009,
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vydava tento

Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce se tyka jednak vykladu ¢l. 2 pism. a) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci
urcitych aspektti autorského prava a prav s nim souvisejicich v informacni spole¢nosti
(Ut. vést. L 167, s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230), a jednak podminek pro vylouceni
docasnych tkont rozmnozeni ve smyslu ¢lanku 5 této smérnice.

Tato zadost byla predlozena v ramci sporu mezi spole¢nosti Infopaq International A/S
(déle jen ,Infopaq”) a sdruzenim Danske Dagblades Forening (déle jen ,DDF*) ve véci
zamitnuti zaloby prvné uvedené smérujici k urceni, ze nebyla povinna ziskat souhlas
nositeld autorskych prav s tkony rozmnozeni ¢lankd v tisku prostfednictvim
automatizovaného postupu spocivajiciho v jejich skenovéni a prevedeni do datového
souboru a nasledném elektronickém zpracovéni tohoto souboru.

Pravni ramec

Mezindrodni prdvo

Podle ¢l. 9 odst. 1 Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi, ktera
je ptilohou 1 C Dohody o ztizeni Svétové obchodni organizace uzaviené v Marrakesi,
ktera byla schvélena rozhodnutim Rady 94/800/ES ze dne 22. prosince 1994 o uzavteni
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dohod jménem Evropského spoleCenstvi s ohledem na oblasti, které jsou v jeho
pravomoci, v ramci Uruguayského kola mnohostrannych jednéni (1986-1994)
(Ur. vést. L 336, s. 1; Zvl. vyd. 11/21, s. 80):

,Clenové se prizptisobi ¢lankiim 1 az 21 Bernské amluvy (1971) a ptiloze k nf. [...]“

Clanek 2 Bernské amluvy o ochrané literarnich a uméleckych dél (Parizsky akt ze dne
24. cervence 1971), ve verzi vyplyvajici ze zmén ze dne 28. zari 1979 (déle jen ,Bernskd
amluva“), zni nasledovné:

»1) Vyraz literdrni a uméleckad dila® zahrnuje vsechny vytvory z literdrni, védecké
a umélecké oblasti, bez ohledu na zptisob nebo formu jejich vyjadreni jako: knihy,
brozury a jina dila pisemn4; [...]

5) Sborniky literarnich nebo uméleckych dél, jako jsou encyklopedie a antologie, které
zplisobem vybéru a usporddanim obsahu jsou dusevnimi vytvory, jsou samostatné
chranény bez Gjmy autorského prava ke kazdému z dél, kterd tvori casti takovych
sbornik.
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8) Ochrana podle této imluvy se nevztahuje na denni zpravy ani na rizné skute¢nosti,
které maji povahu pouhych tiskovych informaci.”

Podle ¢l. 9 odst. 1 Bernské iimluvy maji autori literarnich a uméleckych dél chranénych
touto umluvou vylucné pravo udilet svoleni k rozmnozovani téchto dél jakymkoli
zpisobem nebo v jakékoli podobé.

Prdvo Spolecenstvi

Clanek 1 smérnice Rady 91/250/EHS ze dne 14. kvétna 1991 o pravni ochrané
pocitacovych programu (UF. vést. L 122, s. 42; Zvl. vyd. 17/01, s. 114) stanovil:

»1. Vsouladu s ustanovenimi této smérnice chrani ¢lenské staty pocitacové programy
autorskymi pravy stejné jako literarni dila ve smyslu Bernské damluvy o ochrané
literdrnich a uméleckych dél. [...]

3. Pocitacovy program je chranén, pokud je ptivodni v tom smyslu, Ze je vlastnim
dusevnim vytvorem autora. Pro stanoveni zpisobilosti k ochrané neni uplatiiovano
zadné jiné kritérium.”
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Clanek 3 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne
11. bfezna 1996 o pravni ochrané databazi (Ur. vést. L 77, s. 20; Zvl. vyd. 13/15,
s. 459), stanovi:

»Podle této smérnice jsou databaze, které zptisobem vybéru nebo usporddanim obsahu
predstavuji vlastni dusevni vytvor autora, chranény jako takové podle autorského prava.

7 vz

Pro urceni, zda podléhaji této ochrané, se neuplatni zadna dalsi kritéria.”

Smérnice 2001/29 ve svém Ctvrtém, Sestém, devitém az jedendctém, dvacitém az
dvacéatém druhém, tficatém prvnim, jakoz i tficaitém tretim bodé odivodnéni uvadi:

»(4)

Vétsi pravni jistota a vysoka droven ochrany duevniho vlastnictvi poskytovand
harmonizovanym pravnim ramcem tykajicim se autorského prava a prav s nim
souvisejicich podpofi podstatné investice do tvirci a inovacni ¢innosti véetné
sitové infrastruktury [...]

Bez harmonizace na Grovni Spolecenstvi by ¢innost v oblasti pravnich predpist
[by legislativni cinnost] zahdjend v mnoha clenskych stitech za tGcelem
prizptisobeni téchto predpistt technologickému pokroku [technologickym
vyzvam] mohla vyustit ve zna¢né rozdily v ochrané, a tim v omezeni volného
pohybu sluzeb a vyrobkd zahrnujicich dusevni vlastnictvi nebo na dusevnim
vlastnictvi zalozenych, coz by vedlo k opétovnému rozc¢lenéni vnitiniho trhu
a nesluditelnosti [nesoudrznosti] pravnich predpisi. Dopad takovych rozdila
a nejistoty v pravnich predpisech [takovych rozdild v pravnich predpisech
a takové pravni nejistoty] bude zdvainéjsi s dal$im rozvojem informacni
spolecnosti, ktery jiz vyznamné zintenzivnil pfeshrani¢ni vyuzivani dusevniho
vlastnictvi. Tento vyvoj bude a mél by byt nadéle zintenziviiovan. Znac¢né rozdily
v pravnich predpisech a nejistota v ochrané [a pravni nejistota] mohou brénit
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usporam z rozsahu pro nové vyrobky a sluzby obsahujici autorské préavo a prava
s nim souvisejici [chrdnéné autorskym pravem nebo pravy s nim souvisejicimi].

(9)  Jakédkoliv harmonizace autorského prdva a prav s nim souvisejicich musi
vychdzet z vysoké irovné ochrany, jelikoz takovd préva jsou pro dusevni vytvory
zasadni. [...]

(10) Maji-li autori nebo vykonni umeélci pokracovat ve své tviir¢i a umélecké ¢innosti,
musi dostat za uziti svého dila pfimérenou odménu [...]

(11) Nekompromisni [Disledny] a uc¢inny systém ochrany autorského prava a prav
s nim souvisejicich je jednim z hlavnich zptsobtu zajisténi toho, Ze evropska
kulturni tvofivost a produkce ziskaji nezbytné zdroje, a zajisténi [...] nezavislosti
a dlstojnosti tviirca a vykonnych umélca.

(20) Tato smérnice je zalozena na zdsadach a pravidlech jiz stanovenych ve
smérnicich platnych v soucasné dobé v této oblasti, zejména ve smérnicich
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[91/250] [...] a [96/9], pricemz tato smérnice uvedené zdsady a pravidla rozviji
a davd je do souvislosti s informac¢ni spole¢nosti. Neni-li v této smérnici
stanoveno jinak, neméla by byt touto smérnici dotCena ustanoveni vyse
uvedenych smérnic.

Tato smérnice by méla vymezit pisobnost [rozsah] tikon, na které se vztahuje
pravo na rozmnozovéni, a to s ohledem na rtizné ptijemce [opravnéné osoby].
Toto vymezeni by mélo byt v souladu s acquis communautaire. Pro zaji$téni
pravni jistoty na vnitfnim trhu je tfeba $irokého vymezeni téchto tkont.

Cile nalezité podpory sifeni kultury nesmi byt dosazeno za cenu obétovani
prisné [disledné] ochrany prav nebo tolerovani nedovolené distribuce padélkt
nebo nedovolenych napodobenin.

Mezi riznymi skupinami nositeld prav stejné jako mezi riznymi kategoriemi
nositelt prav a uzivateld chranénych predmétd ochrany musi byt zajisténa
priméfend rovnovdha prav a zajmd. [...]

Vylu¢né pravo na rozmnozovani by mélo podléhat vyjimce, aby byly povoleny
urcité ukony doc¢asného rozmnozovani, jakymi jsou doc¢asné nebo prilezitostné
rozmnozeniny, které jsou nedilnou a vyznamnou soucasti technologického
procesu a jsou provadény s pouhym tiéelem umoznit bud G¢inny pfenos v rdmci
sité mezi tfetimi stranami prostfednictvim zprosttedkovatele, nebo opravnéné
uziti dila nebo jiného predmétu ochrany. Uvedené tikkony rozmnoZovani by samy
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0 sobé nemély mit zddnou vlastni hospodarskou hodnotu. Pokud uvedené
ukony splnuji tyto podminky, méla by tato vyjimka zahrnovat ikony umoznujici
prohlizeni (browsing) a ikony uklddani do vyrovnavaci paméti (caching) véetné
téch tkont, které umoznuji prenosovym systémim ucinné fungovéni, a to za
predpokladu, Ze zprostredkovatel neupravuje informace a jeho cinnost neni
v rozporu s opravnénym uzivinim technologie obecné uzndvané a uzivané
pramyslem k ziskdvani Gdaji o uzivini informaci. Uzivini se povazuje za
opravnéné, pokud je k nému nositelem prava udéleno svoleni nebo pokud neni
omezeno pravnimi predpisy.”

Clanek 2 pism. a) smérnice 2001/29 zni:

»Clenské staty stanovi vylu¢né pravo udélit svoleni nebo zakdzat pfimé nebo nepfimé,
docasné nebo trvalé rozmnozovani jakymikoliv prostredky a v jakékoliv formé, vcelku
nebo po céstech:

a) pro autory v pripadeé jejich dél“.

Clanek 5 téZe smérnice stanovi:

»1. Docasné tkony rozmnozeni uvedené v ¢lanku 2, které jsou kratkodobé nebo
prilezitostné a tvori nedilnou a podstatnou cést technologického procesu a jejichz
vyhradnim tGcelem je umoznit:
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a) prenos v ramci sité mezi tfetimi stranami uskutecnény zprostredkovatelem nebo

b) opravnéné uziti

dila nebo jiného predmétu ochrany a které nemaji zadny samostatny hospodarsky
vyznam, jsou vylouceny z prdva na rozmnozovani stanoveného v ¢lanku 2.

5. Vyjimky a omezeni stanovené v odstavcich 1, 2, 3 a 4 mohou byt pouzity pouze ve
zvlastnich pripadech, které nejsou v rozporu s béznym zptsobem uziti dila nebo jiného
predmétu ochrany a nejsou jimi nepfiméfené dotCeny opravnéné zajmy nositele prav.”

Podle ¢lanku 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/116/ES ze dne
12. prosince 2006 o dobé ochrany autorského préva a urcitych prév s nim souvisejicich
(Ur. vést. L 372, s. 12):

~Fotografie, které jsou ptivodni v tom smyslu, Ze jsou autorovym vlastnim dusevnim
vytvorem, jsou chranény podle ¢lanku 1[, ktery upravuje dobu trvani prdv autora
literarniho nebo umeéleckého dila ve smyslu ¢lanku 2 Bernské umluvy]. Na rozhodovani
o jejich zptisobilosti k ochrané se nepouziji zadna dalsi kritéria. Clenské stity mohou
stanovit i ochranu ostatnich fotografif.”
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Vnitrostdtni prdvo

Clanek 2 a ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29 byly do danského pravniho #ddu provedeny
¢lankem 2 a ¢l. 11a odst. 1 zdkona ¢. 395 o pravu autorském (lov n°® 395 om ophavsret) ze
dne 14. cervna 1995 (Lovtidende 1995 A, s. 1796), ve znéni pozménéném
a kodifikovaném zejména zakonem ¢. 1051 (lov n° 1051 om eendring af ophavsret-
sloven) ze dne 17. prosince 2002 (Lovtidende 2002 A, s. 7881).

Spor v ptivodnim fizeni a predbézné otazky

Infopaq provozuje ¢innost v oblasti sledovéni a analyzy tisku, kterd v podstaté spociva
ve zpracovani shrnuti vybranych ¢lanki z danského denniho tisku a riznych ¢asopisu.
Tento vybér clanka je provadén v zdavislosti na tématech zvolenych zakazniky
a prostfednictvim procesu zvaného ,sbér tdaja“. Shrnuti jsou zasilana zdkaznikim
elektronickou postou.

DDF je profesnim sdruzenim déanskych denikd, jehoz cilem je zejména pomdhat
¢lendim s otdzkami v oblasti autorského prava.

Béhem roku 2005 se DDF dozvédélo, ze Infopaq v ramci své podnikatelské ¢innosti
zpracovava clanky z publikaci bez souhlasu nositelt autorskych prav k témto ¢lankam.
DDF, které se domnivalo, Ze ke zpracovani ¢lanka prostrednictvim dotéeného procesu
je takovy souhlas nezbytny, na sviij postoj upozornilo Infopagq.
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Proces sbéru tdajii zahrnuje pét nasledujicich fazi, v jejichz ramci podle DDF dochézi
ke ¢tyfem tkontim rozmnozeni ¢ldnkd z tisku.

Zaprvé, dotcené publikace jsou zaméstnanci spole¢nosti Infopaq manualné zazname-
navany do elektronické databdaze.

Zadruhé se poté, co je z téchto publikaci odstranéna vazba, aby byly véechny listy volné,
provadi skenovani. Ta ¢ést publikace, kterd ma byt zpracovana, je vybrana v elektronické
databdzi predtim, nez je publikace vlozena do skenovaciho zafizeni (scanner). Tento
krok umoznuje vytvorit soubor ve formatu TIFF (,Tagged Image File Format®) z kazdé
stranky publikace. Na konci tohoto kroku je soubor TIFF pfeposldn na server OCR
(»Optical Character Recognition®) (optické rozpozndvani znaku).

Zatteti, uvedeny server OCR prevede soubor TIFF na soubor adaji, které mohou byt
predmétem elektronického zpracovéni. BEhem tohoto procesu je vyobrazeni kazdého
znaku prevedeno do elektronického kddu, jehoz prostrednictvim pocita¢ rozpozn4,
o ktery znak se jednd. Napriklad, vyobrazeni pismen , TDC* je pfevedeno na informaci,
kterou pocita¢ bude moci zpracovat jakozto pismena , TDC* a prevést je do textového
formatu, ktery je systémem pocitace rozpoznatelny. Tyto tidaje jsou ulozeny ve formé
textovych soubord, které lze precist prostfednictvim jakéhokoli programového
vybaveni pro zpracovani textu. Proces OCR je zakoncen odstranénim souboru TIFF.

Zactvrté, textovy soubor je analyzovan za ucelem vyhleddvani predem urcenych
klicovych slov. V kazdém jednotlivém pripadé je vytvoren soubor, ktery uvadi ndzev,
oddil a ¢islo stranky publikace, na niz je uvedeno klicové slovo, jakoz i hodnotu
vyjadienou v procentech od 0 do 100 uvadeéjici, kde se toto kli¢ové slovo v textu nachazi,
¢imz je usnadnéna Cetba clanku. Pro jesté snadnéjsi nalezeni tohoto klicového slova pfi
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¢teni Clanku je klicové slovo doplnéno informaci o péti predchizejicich a péti
nésledujicich slovech (déle jen ,vynatek slozeny z jedendcti slov). Proces je zakoncen
odstranénim textového souboru.

Zapaté, proces sbéru udaju je zavrsen zpracovanim prehledu vysledki ve vztahu ke
kazdé strance publikace, na niz je klicové slovo uvedeno. Prehled vysledktt mize mit
nasledujici formu:

»4. listopadu 2005 — Dagbladet Arbejderen, strana 3:

TDC: 73 % ,nadchdazejici prodej této skupiny spolecnosti TDC, kterd by méla byt

odkoupena’ “.

Infopaq zpochybnila, Ze by takova ¢innost vyzadovala souhlas nositel autorskych prav,
a podala k Ostre Landsret zalobu proti DDF, kterou se domdhala, aby bylo DDF
uloZeno, aby uznalo, ze Infopaq ma préavo postupovat v ramci vy$e uvedeného procesu
bez souhlasu tohoto profesniho sdruzeni nebo jeho ¢lent. Jelikoz @stre Landsret tuto
zalobu zamitl, podala Infopaq odvoldni k predkladajicimu soudu.

Podle predkladajicitho soudu je nesporné, ze souhlas nositeld autorskych prav se za
ucelem provozovani ¢innosti sledovani tisku a zpracovani shrnuti nevyzaduje, pokud
tato ¢innost spociva pouze ve vlastnim cteni kazdé publikace clovékem, ve vybéru
relevantnich ¢lankd na zédkladé predem urcenych klicovych slov, jakoz i v zaslani
manudlné zpracovaného prehledu vysledkd autorovi shrnuti spolu s uvedenim
klicového slova v ¢lanku a informace o umisténi tohoto ¢lanku v rdmci publikace.
Stejné tak jsou ucastnici ptivodniho fizeni ve shodé o tom, Ze zpracovéani shrnuti je
samo o sobé piipustné a nevyzaduje souhlas nositele uvedenych prav.
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Neni ani zpochybrniovina skutecnost, Ze uvedeny proces sbéru udaji zahrnuje dva
ukony rozmnozeni, totiz vytvoreni souborti TIFF pii skenovani vytiSténych ¢lanka
a vytvoreni vyslednych textovych soubor po prevedeni souborti TIFF. Mimoto je
nesporné, ze tento proces s sebou nese rozmnozeni ¢asti ¢lankt prevedenych do
elektronického formatu, jelikoz vynatek slozeny z jedenicti slov je ulozen do
elektronické pameéti a téchto jedenact slov je uvedeno v prehledu vytisténém na papir.

Utastnici ptivodniho fizeni se véak neshoduji v otdzce, zda tyto dva zminéné tkony
predstavuji tkony rozmnozeni uvedené v ¢lanku 2 smérnice 2001/29. Stejné tak vedou
spor o otazce, zda se na véechny tikony dotcené v piivodnim fizeni pripadné vztahuje
vylouceni z prava na rozmnozovani stanovené v ¢l. 5 odst. 1 této smérnice.

Za téchto podminek Hgjesteret rozhodl prerusit fizeni a polozit Soudnimu dvoru
nasledujici predbézné otazky:

»1) Muze byt ulozeni a nasledné vyti$téni vynatku z ¢ldnku z publikace, ktery sestavé
z klicového slova, péti predchazejicich a péti nésledujicich slov, povazovano za
ukon rozmnozeni, ktery je pfedmétem ochrany stanovené v clanku 2 smérnice
[2001/29]?

2) Je pri posuzovéni, zda mize byt docCasny tkon rozmnozeni kvalifikovdn jako
Jkratkodoby* ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, tieba zohlednit souvislosti,
za nichz je tkon rozmnozeni provadén?

3) Lze docasny ukon rozmnozeni kvalifikovat jako kritkodoby’ v pripadé, Ze
je rozmnozenina zpracovdna napifklad vytvorenim textového souboru na
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zdkladé obrazového souboru nebo vyhleddvanim textovych retézcd v textovém
souboru?

Lze docasny ukon rozmnozeni kvalifikovat jako ,kratkodoby’ v pripadé, Ze je ¢ast
rozmnozeniny, kterd sestdvd z jednoho nebo vice vynatkl z textu o jedendcti
slovech, ulozena?

Lze docasny ukon rozmnozeni kvalifikovat jako ,kratkodoby’ v pripadé, Ze je ¢ast
rozmnozeniny, kterd sestavd z jednoho nebo vice vynatkd z textu o jedenacti
slovech, vytisténa?

Je pfi posuzovdni, zda Ize Gkon rozmnozeni povazovat za ,nedilnou a podstatnou
soucast technologického procesu’ ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, tfeba
prihlédnout k fazi technologického procesu, v niz je takovy ikon ucinén?

Mtze byt tkon rozmnozeni povazovan za ,nedilnou a podstatnou soucast
technologického procesu’, pokud spociva v manudlnim skenovani celych ¢lanka
z publikaci, ¢imz jsou tyto clanky jakozto tisténé informace prevadény do
elektronické podoby?

Muize byt docasny tikon rozmnozeni povazovan za ,nedilnou a podstatnou soucast
technologického procesu’, pokud spociva ve vytisténi ¢dsti rozmnozeniny, ktera
sestavd z jednoho nebo vice vynatkd z textu o jedendcti slovech?
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Zahrnuje pojem ,opravnéné uziti‘ v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29 jakoukoli formu
uziti, ktera nevyzaduje souhlas nositele autorskych prav?

Mize pojem ,opravnéné uziti’ uvedeny v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29 zahrnovat
skenovani celych ¢lankt z publikaci podnikem, nésledné zpracovani rozmnoze-
niny, ulozeni a pfipadné vytisténi ¢asti rozmnozeniny, kterd sestava z jednoho nebo
vice vynatka z textu o jedendcti slovech, za ucelem uziti pfi zpracovani shrnuti
uvedenym podnikem, i kdyz nositelé autorskych prav k takovym tkonim nedali
souhlas?

Jaka kritéria lze pouzit pfi posuzovani, zda maji doCasné ukony rozmnozeni
,samostatny hospodarsky vyznam' ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, pokud
jsou splnény ostatni podminky uvedeného ustanoveni?

Musi byt pfi posuzovani, zda maji dané dkony ,samostatny hospodafsky vyznam® ve
smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, zohlednén nértst produktivity dosazeny
uzivatelem v diisledku docasnych tikont rozmnozeni?

Mize byt skenovani celych ¢lanka z publikaci podnikem, nasledné zpracovani
rozmnozeniny, ulozeni a pripadné vytisténi ¢asti rozmnozeniny, kterd sestdva
z jednoho nebo vice vynatka z textu o jedendcti slovech, bez souhlasu nositelit
autorskych prav povazovano za ,zvlastni ptipady, které nejsou v rozporu s béznym
zpisobem uziti’ uvedenych ¢lankd, a jimiz ,nejsou [...] nepfimérené dotleny
opravnéné zdjmy nositele prav‘ ve smyslu ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2001/29?“
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K predbéZinym otiazkam

Uvodni pozndmka

Uvodem je tfeba piipomenout, ze z pozadavkil jak jednotného pouzivani prava
Spolecenstvi, tak zasady rovnosti vyplyvd, Ze znéni ustanoveni prava Spolecenstvi,
které, tak jako ¢lanek 2 smérnice 2001/29, vyslovné neodkazuje na pravo ¢lenskych
statlt za ucelem vymezeni smyslu a dosahu tohoto ustanoveni, musi byt zpravidla
vykladdno autonomnim a jednotnym zptisobem v celém Spolecenstvi (viz zejména
rozsudky ze dne 6. iinora 2003, SENA, C-245/00, Recueil, s. I-1251, bod 23, a ze dne
7. prosince 2006, SGAE, C-306/05, Sb. rozh. s. I-11519, bod 31).

Tyto pozadavky plati zvlasté v pripadé smérnice 2001/29 vzhledem ke znéni Sestého
a dvacéatého prvniho bodu jejiho odiivodnéni.

V dusledku toho rakouska vlada nemiize divodné tvrdit, Ze vymezeni definice pojmu
»rozmnozovani po ¢astech” uvedeného v ¢lanku 2 smérnice 2001/29 prislusi ¢clenskym
statim (viz v tomto smyslu, pokud jde o pojem ,verejnost” zakotveny v ¢lanku 3 téze
smérnice, vy$e uvedeny rozsudek SGAE, bod 31).

K prvni otdzce

Podstatou prvni otdzky predklddajictho soudu je, zda pojem ,rozmnozovéani po
¢astech” ve smyslu smérnice 2001/29 musi byt vykladdn v tom smyslu, ze zahrnuje
ukony elektronického ulozeni vynatku sloZzeného z jedendcti slov a vytisténi takového
vynatku na papir.
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Je nutné uvést, Ze smérnice 2001/29 nedefinuje ani pojem ,rozmnozovani“, ani pojem
»rozmnozovani po ¢astech”.

Za téchto podminek musi byt uvedené pojmy vymezeny s ohledem na znéni ustanoveni
¢lanku 2 smérnice 2001/29 a kontext, ve kterém se tato ustanoveni nachdzeji, jakoz i ve
svétle jak cila celé této smérnice, tak i mezinirodniho préva (viz v tomto smyslu vyse
uvedeny rozsudek SGAE, body 34 a 35 a citovand judikatura).

Clanek 2 pism. a) smérnice 2001/29 stanovi, ze autofi maji vylu¢né pravo udélit svoleni
nebo zakdzat rozmnozovani svych dél vcelku nebo po ¢astech. Z toho vyplyva, ze
predmétem ochrany prava udélit svoleni nebo zakdzat rozmnozovani, jehoz poziva
autor, je ,,dilo“.

V tomto ohledu pfitom z celkové systematiky Bernské amluvy, zejména z jejiho ¢l. 2
odst. 5 a 8, vyplyvd, ze ochrana nékterych predmétd jakozto literarnich nebo
umeéleckych dél predpoklads, ze tyto predméty prestavuji dusevni vytvory.

Stejné tak jsou v souladu s ¢l. 1 odst. 3 smeérnice 91/250, ¢l. 3 odst. 1 smérnice 96/9
a ¢lankem 6 smérnice 2006/116 takova dila, jako jsou pocitacové programy, databaze ¢i
fotografie, chranéna autorskym pravem pouze tehdy, pokud jsou ptivodni v tom smyslu,
Ze jsou autorovym vlastnim dusevnim vytvorem.

Smérnice 2001/29, ktera stanovi harmonizovany pravni rdmec pro autorské pravo,
vychazi ze stejné zasady, jak vyplyva ze Ctvrtého, devatého az jedendctého a dvacatého
bodu jejiho odivodnéni.
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Za téchto podminek lze autorské pravo ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 2001/29
uplatnit pouze ve vztahu k predmétu, ktery je pivodni v tom smyslu, Ze je autorovym
vlastnim dusevnim vytvorem.

Pokud jde o casti dila, je tieba konstatovat, ze nic ve smérnici 2001/29 nebo v jiné
smérnici pouzitelné v této oblasti nenaznacuje, ze by tyto ¢asti podléhaly jinému
rezimu, nez je rezim, kterému podléhd dilo ve svém celku. Z toho vyplyvd, ze jsou
chranény autorskym pravem, pokud jako takové prispivaji k ptivodnosti dila v jeho
celku.

Vzhledem k ivahdm uvedenym v bodé 37 tohoto rozsudku se tak na jednotlivé ¢ésti dila
vztahuje ochrana podle ¢l. 2 pism. a) smérnice 2001/29 za podminky, Ze obsahuji urcité
prvky, které jsou vyjadfenim vlastniho dusevniho vytvoru autora tohoto dila.

Pokud jde o rozsah takové ochrany dila, vyplyvd z devitého az jedendctého bodu
odtivodnéni smérnice 2001/29, ze hlavnim cilem této smérnice je stanovit vysokou
aroven ochrany v zijmu zejména autori a umoznit jim, aby za uziti svych dél, v¢etné

jejich rozmnozovani, dostali pfiméfenou odménu, aby mohli pokracovat ve své tviirci
a umeélecké ¢innosti.

Za tymz ucelem dvacaty prvni bod odiivodnéni smérnice 2001/29 vyzaduje, aby tikony,
na néz se vztahuje pravo na rozmnozovani, byly chapéany siroce.

Uvedeny pozadavek na $iroké vymezeni uvedenych tkonu se ostatné vyskytuje i ve
znéni Clanku 2 uvedené smérnice, ktery uziva takové vyrazy, jako ,primé nebo
neprimé*, ,docasné nebo trvalé®, ,jakymikoliv prostiedky” a ,v jakékoliv formé®.
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V disledku toho musi byt ochrana poskytovand ¢lankem 2 smérnice 2001/29 sirokého
rozsahu.

Pokud jde o ¢lanky z tisku, vlastni dusevni vytvor jejich autora zminény v bodé 37
tohoto rozsudku je zpravidla vysledkem ztvarnéni tématu, jakoz i jazykového vyjadreni.
Krom toho je ve véci v ptivodnim fizeni nesporné, ze ¢lanky z tisku predstavuji jako
takové literarni dila, na néz se vztahuje smérnice 2001/29.

Pokud jde o prvky takovych dél, na které se ochrana vztahuje, je tfeba uvést, ze tato dila
se sklddaji ze slov, kterd — pokud jsou posuzovina jednotlivé — nejsou jako takova
dusevnim vytvorem autora, ktery je uzivd. Teprve vybér, usporadani a kombinace
téchto slov autorovi umoznuji, aby vyjadfil svého tvirciho ducha origindlnim
zpusobem a aby dosdhl vysledku, ktery predstavuje dusevni vytvor.

Slova jako takova tedy nepredstavuji prvky, na néz se ochrana vztahuje.

Presto nelze s prihlédnutim k pozadavku extenzivniho vykladu rozsahu ochrany
poskytnuté clankem 2 smérnice 2001/29 vyloudit, Ze nékteré jednotlivé véty, nebo
dokonce nékteré vétné cleny v dotéeném textu mohou ¢tendfi zprostiedkovat ptivodni
povahu takové publikace, jako je ¢lanek z tisku, tim, ze mu komunikuji prvek, ktery je
sdm o sobé vyjadrenim vlastniho dusevniho vytvoru autora tohoto ¢ldanku. Takové véty
nebo vétné cleny tedy mohou byt predmétem ochrany stanovené v ¢l. 2 pism. a)
uvedené smérnice.
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S ohledem na tyto Gvahy muze prevzeti vynatku z chranéného dila, ktery tak jako
vynatky dotcené v ptivodnim fizeni obsahuje jedenact po sobé jdoucich slov z tohoto
dila, predstavovat rozmnozovani po Castech ve smyslu ¢lanku 2 smérnice 2001/29,
pokud — coz je povinen ovérit predkladajici soud — takovy vynatek obsahuje prvek dila,
ktery je jako takovy vyjadienim autorova vlastniho dusevniho vytvoru.

Krom toho je tfeba uvést, Zze proces sbéru daji pouzivany spole¢nosti Infopaq
umoznuje prevzit vice vynatkd z chranénych dél. Tento proces totiz rozmnozi vynatek
slozeny z jedendcti slov pokazdé, kdyz se klicové slovo objevi v dot¢eném dile, a mimoto
se casto uskutecnuje za pouziti nékolika klicovych slov, jelikoz néktefi zakaznici zadaji
Infopagq, aby zpracovala shrnuti na zédkladé vice kritérii.

V disledku uvedeného procesu se tak zvySuje pravdépodobnost, ze Infopaq provede
rozmnozovani po castech ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 2001/29, nebot
nahromadéni uvedenych vynatkt mize vést k sestaveni rozsahlych fragmenta textu,
které mohou odrézet pivodni povahu dotceného dila, jelikoz budou obsahovat
mnozstvi prvki, které mohou byt vyjadfenim autorova vlastniho dusevniho vytvoru.

S ohledem na predchazejici je na prvni otazku tieba odpovédét, Ze ikon uc¢inény béhem
procesu sbéru udaju, ktery spociva v elektronickém ulozeni vynatku z chrdanéného dila
sloZeného z jedenicti slov, jakoz i ve vytisténi tohoto vynatku, lze podfadit pod pojem
»rozmnozovani po ¢astech” ve smyslu ¢lanku 2 smérnice 2001/29, pokud — coz je
povinen ovérit predkladajici soud — jsou prvky, které byly takto prevzaty, vyjadienim
autorova vlastntho dusevniho vytvoru.
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K druhé az dvandcté otdzce

Za predpokladu, ze ukony dotCené v pivodnim fizeni lze podradit pod pojem
»rozmnozovani“ chranéného dila ,po ¢dstech” ve smyslu ¢ldanku 2 smérnice 2001/29,
vyplyva z ¢lankit 2 a 5 uvedené smérnice, Ze takové rozmnozovani nelze provadét bez
souhlasu doty¢ného autora, ledaze toto rozmnozovani spliiuje podminky stanovené
v ¢lanku 5 této smérnice.

V tomto kontextu je podstatou druhé az dvanacté otazky predkladajiciho soudu, zda
ukony rozmnozeni uc¢inéné béhem takového procesu sbéru udajt, jako je proces
dotceny v ptivodnim fizeni, spliiuji podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 smérnice
2001/29, a tudiz zda lze tento proces uskutecnit bez souhlasu doty¢énych nositeld
autorskych préav, kdyz je jeho cilem umoznit zpracovini shrnuti z ¢lanka z tisku
a spocivd ve skenovani celych téchto ¢lanki, uloZeni vynatku o jedenicti slovech
a vytisténi tohoto vynatku.

Podle ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29 je ukon rozmnozeni vylouCen z priva na
rozmnozovani zakotveného v ¢lanku 2 této smérnice pouze tehdy, pokud spliiuje pét
podminek, totiz pokud

— je tento tkon docasny;

- je kratkodoby nebo prilezitostny;

- tvofi nedilnou a podstatnou soucast technologického procesu;
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— vyhradnim Uc¢elem tohoto procesu je umoznit pfenos v ramci sité mezi tfetimi
stranami uskute¢nény zprostiedkovatelem nebo opravnéné uziti dila nebo jiného
predmétu ochrany, a

- uvedeny tkon nemd zadny samostatny hospodarsky vyznam.

Predevsim je tfeba uvést, Ze tyto podminky jsou kumulativni v tom smyslu, Ze
nedodrzeni jediné z nich ma za nasledek, Ze ikon rozmnozeni neni podle ¢l. 5 odst. 1
smérnice 2001/29 vyloucen z prava na rozmnozovani zakotveného v jejim ¢lanku 2.

Za Gcelem vykladu kazdé z téchto jednotlivych podminek je déle tieba pfipomenout, Ze
podle ustélené judikatury museji ustanoveni smérnice odchylujici se od obecné zdsady
zavedené toutéz smérnici podléhat striktnimu vykladu (rozsudky ze dne 29. dubna
2004, Kapper, C-476/01, Recueil, s. I-5205, bod 72, a ze dne 26. fijna 2006, Komise
v. Spanélsko, C-36/05, Sb. rozh. s. 1-10313, bod 31).

Tak je tomu v ptipadé vylouceni zakotveného v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, které
predstavuje odchylku od obecné zésady zavedené touto smérnici, totiz od pozadavku
udéleni svoleni nositele autorského prava v pripadé jakéhokoliv rozmnozovani
chranéného dila.

To plati tim spise, Ze toto vylouceni musi byt vykladéno ve svétle ¢l. 5 odst. 5 smérnice
2001/29, podle néhoz se uvedené vylouceni pouzije pouze ve zvlastnich pripadech,
které nejsou v rozporu s béznym zptisobem uziti dila nebo jiného pfedmétu ochrany
a nejsou jimi nepfiméfené dotleny opravnéné zajmy nositele prav.
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Vsouladu se ¢tvrtym, Sestym a dvacatym prvnim bodem odtivodnéni smérnice 2001/29
musi byt podminky stanovené v jejim ¢l. 5 odst. 1 rovnéz vykladany ve svétle pozadavku
pravni jistoty autord, pokud jde o ochranu jejich dél.

V projednivané véci spole¢nost Infopaq tvrdi, ze dkony rozmnozeni dotcené
v pavodnim fizeni spliuji podminku tykajici se kratkodobé povahy, jelikoz jsou
odstranény na konci procesu elektronického vyhledavani.

V tomto ohledu je tieba ve svétle treti podminky zminéné v bodé 54 tohoto rozsudku
konstatovat, Ze cilem docasného a kratkodobého ukonu rozmnozeni je umoznit
uskutec¢néni technologického procesu, jehoz musi byt nedilnou a podstatnou soucasti.
Za téchto podminek, s prihlédnutim k zdsaddm uvedenym v bodech 57 a 58 tohoto
rozsudku, uvedené tkony rozmnozeni nemohou prekrocit rimec toho, co je nezbytné
k rddnému fungovani uvedeného technologického procesu.

Pravni jistota nositelt autorskych prav mimoto vyzaduje, aby uchovavani a odstranéni
rozmnozeniny nebylo zavislé na volném uvazeni ¢lovéka, zejména ze strany uzivatele
chranénych dél. V takovém pripadé totiz neni nijak zaruceno, ze doty¢nd osoba
skute¢né vytvofenou rozmnozeninu odstrani, nebo ze ji kazdopadné odstrani, jakmile
jeji existence jiz neni odiivodnéna z hlediska jeji funkce, kterou je umoznit uskute¢néni
technologického procesu.

Takovy zavér je potvrzen tficatym tfetim bodem odivodnéni smérnice 2001/29, ktery
mezi typickymi pfiklady tkond podle ¢l. 5 odst. 1 uvedené smérnice vypocitava ikony
umoznujici prohlizeni (,browsing®), jakoz i ukony ukldddni do vyrovnavaci paméti
(»caching®), vcetné téch tkond, které umoziuji prenosovym systémim ucinné
fungovani. Rozmnozeniny v ramci takovych tkond jsou svou samou podstatou
vytvafeny a odstraniovany automaticky a bez zdsahu ¢lovéka.
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S ohledem na predchizejici je tfeba konstatovat, ze tkon lze kvalifikovat jako
»kratkodoby“ ve smyslu druhé podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29
pouze tehdy, pokud je jeho délka existence omezena na dobu, kterd je nezbytnd
k fddnému fungovani dotceného technologického procesu, pricemz tento proces musi
byt automatizovan tak, aby rozmnozeninu vytvorenou v ramci tohoto tikonu odstranil
automaticky bez zisahu clovéka, jakmile je jeji funkce umoznujici uskutecnéni

takového procesu splnéna.

Ve véci v pivodnim fizeni nelze bez dalstho vyloucit, ze by dva prvni tkony rozmnozeni
dot¢ené v piivodnim fizeni, totiz vytvoreni soubort TIFF, jakoz i textovych soubort
v disledku prevedeni soubortt TIFF, mohly byt kvalifikovany jako kratkodobé, jelikoz
prislusné rozmnozeniny jsou automaticky odstranény z elektronické pameéti.

Pokud jde o treti ilkon rozmnozeni, totiz o ulozeni vynatku slozeného z jedenicti slov
do elektronické pameéti, informace predlozené Soudnimu dvoru neumoznuji posoudit,
zda je dany technicky proces automatizovan tak, aby byl tento soubor odstranén
z elektronické paméti bez zdsahu ¢lovéka a v omezené dobé. Predkladajici soud proto
bude muset ovérit, zda jeho odstranéni zavisi na vili uzivatele rozmnozZeniny a zda
neexistuje riziko, Ze tento soubor zistane ulozen poté, co splni svou funkci spocivajici
v uskute¢néni dotéeného technologického procesu.

Je vsak nesporné, ze poslednim tkonem rozmnozeni v ramci procesu sbéru ddajt
spole¢nost Infopaq vytvari rozmnozeninu bez pouziti informacnich technologii. Tiskne
soubory obsahujici vynatky slozené z jedendcti slov a rozmnozuje tak tyto vynatky na
papirovy podklad.

Pfitom vzhledem k tomu, Ze je tato rozmnoZenina spjata s takovym hmotnym
podkladem, zmizi teprve v ptipadé zniceni tohoto podkladu.
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Krom toho, jelikoZ proces sbéru tidajii zjevné sim o sobé neni zptisobily takovy podklad
znicit, zavisi odstranéni uvedené rozmnozeniny pouze na vili uzivatele takového
procesu, o némz neni nijak jisté, Ze se ji bude chtit zbavit, coz ma za disledek riziko, ze
uvedend rozmnoZenina muze byt uchovdvana déle v zavislosti na potiebach uzivatele.

Za téchto podminek je tfeba konstatovat, ze posledni ikon v rdmci procesu sbéru udajt
dotc¢eného v piivodnim fizeni, béhem néhoz spole¢nost Infopaq tiskne vynatky slozené
z jedendcti slov, nepredstavuje kratkodoby tkon ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice
2001/29.

Mimoto, ze spisu predaného Soudnimu dvoru nevyplyva a ani nebylo tvrzeno, ze by
takovy ikon mohl mit pfilezitostnou povahu.

Z predchazejiciho vyplyvd, ze uvedeny dkon nespliuje druhou podminku stanovenou
v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, a zZe tudiz takovy ikon nemuize byt vyloucen z prava na
rozmnozovani zakotveného v jejim ¢lanku 2.

Z toho vyplyvd, Ze proces sbéru ddaji dotceny v plvodnim fizeni nemuze byt
uskutecnovan bez souhlasu nositelt autorskych prav, a neni tudiz nezbytné zkoumat,
zda dané ¢tyri ikony, z nichz tento proces sestava, splnuji ostatni podminky stanovené
v uvedeném ¢l. 5 odst. 1.

V dusledku toho je na druhou az dvanactou otézku tfeba odpovédét, ze tkon vytisténi
vynatku slozeného z jedenicti slov, ktery je uc¢inén béhem takového procesu sbéru
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udajq, jako je proces dotceny v pivodnim fizeni, nespliiuje podminku tykajici se
kratkodobé povahy stanovenou v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/29, a Ze tudiz tento proces
nelze uskutecnit bez souhlasu doty¢nych nositeld autorskych prav.

K trindcté otdzce

Vzhledem k odpovédi na druhou az dvanictou otdzku neni divodné na tfindctou
otdzku odpovidat.

K nakladam rizeni

Vzhledem k tomu, ze fizeni ma, pokud jde o ucastniky pivodniho fizeni, povahu
incidencniho fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je
k rozhodnuti o ndkladech fizeni prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim
jinych vyjadreni Soudnimu dvoru nez vyjadfeni uvedenych ucastnikd fizeni se
nenahrazuji.

Z téchto divodi Soudni dvir (¢tvrty sendt) rozhodl takto:

1) Ukon uéinény béhem procesu sbéru tdajt, ktery spociva v elektronickém
ulozeni vynatku z chranéného dila slozeného z jedenacti slov, jakoZ i ve
vytisténi tohoto vynatku, Ize podradit pod pojem ,,rozmnozovani po ¢astech”
ve smyslu clanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze
dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektt autorského prava a prav
s nim souvisejicich v informacni spole¢nosti, pokud — cozZ je povinen overit
predkladajici soud — jsou prvky, které byly takto prevzaty, vyjadfenim
autorova vlastniho dusevniho vytvoru.
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2) Ukon vytisténi vynatku slozeného z jedenicti slov, ktery je uc¢inén béhem
takového procesu sbéru udaji, jako je proces dotcéeny v puvodnim frizeni,
nesplinuje podminku tykajici se kratkodobé povahy stanovenou v ¢l. 5 odst. 1
smérnice 2001/29, a tento proces tudiz nelze uskutecnit bez souhlasu
doty¢nych nositeltt autorskych prav.

Podpisy.
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